
Guia de seminari
Pla d’estudis Bàtxelor en Ciències de l’educació

Mòdul M4 - Ensenyança i aprenentatge de les llengües i de l’expressiócorporal i artística
Seminari English for Specific Purposes (ESP) BC1
Resultat(s) d’aprenentatgeassociat(s) BCE-T011-02 and BCE-T012-02

 Language of specialization: B2.1
 Third language: B1.2

Semestre S2
Professorat responsable
A/e

Carolina Poussier
cpoussier@uda.ad

Modalitat Presencial
Llengua de docència English

1. Course purpose
For B1 level, the seminar is designed to help future teachers develop the basic ability toexplain simple English concepts to young pupils. Participants will practice how to provideclear instructions, introduce basic vocabulary and grammar, and answer commonquestions at a beginner level.

Focus:
 Using simple language to explain concepts like greetings, colors, and everydayobjects. Providing short, clear examples and instructions with visual or physical support(e.g., gestures, pictures). Recognizing when pupils do not understand and using repetition or simpleralternatives.

Key Goal:Develop the ability to explain and demonstrate foundational English conceptswhile ensuring young pupils' understanding in a classroom setting.
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For B2 level, the seminar aims to strengthen participants' ability to explain morecomplex English concepts to young learners with varying language levels. Participantswill practice adapting explanations and examples to pupils’ needs, using context andscaffolding to promote understanding.
Focus:

 Explaining grammar structures (e.g., present simple vs. present continuous) in achild-friendly manner. Using interactive teaching methods, such as storytelling or role-playing, tomaintain engagement and comprehension. Developing strategies to check understanding (e.g., asking comprehensionquestions) and manage classroom interactions.
Key Goal:Enable participants to confidently teach and explain intermediate-level Englishcontent while managing class engagement and ensuring comprehension.

2. Description of the seminar
Here’s a breakdown of types of activities and methodologies to be applied in thisseminar where future teachers of English practice their ability to explain English toyoung learners. The emphasis is on active participation with minimal teacher-centeredinstruction.
Types of Activities
1. Collaborative Learning Activities
Students work in pairs or groups to practice teaching concepts to each other. Activitiesmight include:

 Peer Teaching: Each student prepares a mini-lesson to teach a specific topic(e.g., vocabulary or grammar) to their peers. Group Lesson Planning: Small groups design activities or lessons collaboratively,focusing on child-friendly approaches.
2. Simulated Teaching Scenarios
Students take on the role of a teacher and practice delivering explanations andinstructions. These scenarios could involve:

 Mock Teaching Sessions: Students practice explaining language concepts to asimulated group of young learners. Role Reversals: Students act as both teachers and pupils to model how differentlearners might react or struggle with explanations.
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3. Problem-Solving and Case Studies
Students are presented with real-life classroom challenges and must devise solutions.Activities include:

 Case Study Analysis: Students discuss scenarios such as managingmisunderstandings or adapting lessons for learners with different proficiencylevels. Problem-Based Learning (PBL): Teams identify a teaching problem (e.g., how toexplain conditionals to beginners) and brainstorm effective strategies.
4. Reflective Practice
Students reflect on their teaching methods and receive feedback. These activitiesencourage metacognition and self-improvement.

 Video Analysis: Students record their teaching and analyze their performance,focusing on language clarity, empathy, and communication. Peer Feedback Sessions: Participants give and receive constructive feedback onhow they explained and demonstrated English concepts.
5. Task-Based Language Teaching (TBLT)
Students engage in tasks that simulate real-life language use and teaching situations.Tasks include:

 Task Design: Students create meaningful tasks for young learners (e.g., askingfor directions, describing daily routines). Task Execution: Students practice guiding their peers through these tasks, usingscaffolding techniques to aid comprehension.
6. Inquiry-Based Learning
Students investigate teaching methods and reflect on how they can apply them. Thisincludes:

 Research Tasks: Exploring and presenting different ways to explain grammarand vocabulary to children. Teaching Demonstration Reports: After teaching a concept, students explainthe rationale behind their approach.
7. Communicative Language Teaching (CLT)
Students engage in activities designed to promote authentic communication. Activitiesfocus on improving their interaction with young learners through:
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 Role-Play: Simulating real-world situations where children need to understandand use English (e.g., giving directions). Interactive Games: Designing child-friendly communication games thatencourage language use in context.
3. Methodology

 Student-Centered Approach:
 The teacher serves as a facilitator rather than a lecturer. Students take activeresponsibility for their learning through collaboration, experimentation, andreflection.
 Experiential Learning:
 Students learn by doing. They practice teaching techniques, test them in real-time scenarios, and reflect on their experiences to improve.
 Scaffolding:
 Students gradually build their skills through guided practice. Initial activities mayoffer structure (e.g., templates or prompts), with support decreasing as theirconfidence grows.
 Peer and Self-Evaluation:
 Students assess their own performance and that of their peers, using rubrics toensure consistent and constructive feedback.
 Reflection and Continuous Improvement:
 Reflective sessions encourage students to analyze their progress, discusschallenges, and set goals for improvement.
 Differentiation:
 Activities are designed to adapt to students' varying language proficiency andprior experience with teaching, helping them develop strategies to handlediverse learners in the classroom.

4. Assessment
IMPORTANT! The success of all learning outcomes is a basic condition for successful
completion of the module. T11 and T12 can only be passed with at least 5/10 in each
language (CAT, FR, EN). The grades of the continuous evaluations will count 50% and
the final examination 50%. You must take at least 50% of the continuous assessments
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to be able to take the final exam. If you participate in 80% of the continuous assessments
and get a mark of 5 or more, you do not have to take the final exam.

4.1. Continuous assessment
The grades of the continuous evaluations will count 50% and the final examination 50%.
You must take at least 50% of the continuous assessments to be able to take the final
exam. If you participate in 80% of the continuous assessments and get a mark of 5 or
more, you do not have to take the final exam.
Level B1.2:
COMPETENCE BCE-T011 - The ability to communicate orally and in writing, at least in one’sown language and in others. This includes the ability to both analyse andsynthesise speech.

RA NIVELL B1 - BCE-T011-01 Communicates orally and in writing, in one's ownlanguage and in others at an initial level.

Ind
icad

ors
Hab

ilita
tsb

àsiq
ues

dec
om

unic
ació

Capacitat d'expressar-se demanera clara i estructurada tantoralment com per escrit.
 Pot expressar-se de maneracomprensible sobre temes familiars, toti que amb vacil·lacions i repeticions. És capaç de transmetreinformació sobre necessitatsimmediates o experiències personals.

Dom
inis

ling
üíst

ics Coneixement i ús de la llenguapròpia i d'altres llengües.  Té un repertori de vocabularilimitat, però suficient per parlar detemes quotidians. Fa servir estructures senzillesamb errors ocasionals, especialment enfrases llargues o menys habituals.

Anà
lisi

isín
tesi

Capacitat d’entendre (anàlisi) iresumir o sintetitzar discursos,textos o idees complexes.
 Pot comprendre i explicar ideesprincipals en textos curts i senzills, comarticles breus o notícies. És capaç de fer resums curts ambinformació essencial sobre temesconeguts.

Org
anit

zaci
óde

l
disc

urs

Capacitat de crear missatgescoherents i cohesionats amb unaestructura lògica.
 Els missatges tenen unaestructura generalment lògica, peròpoden faltar cohesió o connectorscomplexos. Utilitza expressions simples perordenar idees (primer, després,finalment).
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Cor
recc

ióli
ngü

ístic
a Adequació gramatical,vocabulari, estil i registres en elsdiferents contextoscomunicatius.

 Els errors són habituals,especialment en estructures complexes,però no impedeixen la comunicació. Pot utilitzar correctament elstemps verbals més comuns i expressionstípiques en situacions habituals

COMPETENCE BCE-T012 - The ability to provide information adapted to the needs of theinterlocutor and establish fluid communication
RA NIVELL B1 - BCE-T012-01 Communicates with others by providing informationadapted to the needs of the interlocutor at an initial level.

Ind
icad

ors
Ade

qua
ció

al
rece

pto
r

Capacitat d'adaptar el missatgesegons les necessitats, nivell deconeixement, interessos icaracterístiques de l’interlocutor

 Pot adaptar parcialment elmissatge a l’interlocutor, utilitzantexpressions senzilles i vocabulari bàsic. És capaç de repetir o simplificarla informació quan l’interlocutor mostradificultats de comprensió.

Emp
atia

com
unic

ativ
a Capacitat d'escoltar activament iinterpretar les respostes verbals ino verbals de l’altre.

 Demostra interès perl’interlocutor amb preguntes senzilles oexpressions de cortesia (ex. How areyou?). Pot reconèixer respostes noverbals bàsiques (somriures, gestosd'assentiment), tot i que amb pocacapacitat d’interpretació més enllàd’això.

Esta
blim

ent
de

rela
cion

s:

Capacitat de crear unacomunicació fluida, afavorint eldiàleg, la confiança i lacomprensió mútua.

 Pot iniciar i mantenir conversescurtes sobre temes coneguts, encaraque amb interrupcions per buscarparaules. Mostra cortesia, però la mancade vocabulari o d'experiència potdificultar una comunicació fluida.

Flex
ibili

tat
com

unic
ativ

a Capacitat de modificar elllenguatge, to, ritme ienfocament segons el context iles respostes del receptor.

 Pot canviar a sinònims senzills omodificar lleugerament l’enfocamentdel missatge si percep dificultats decomprensió. Encara depèn molt de frasespreapresses, fet que limita la sevacapacitat d’ajustar-se plenament a lessituacions.
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Ges
tió

d'in
tera

ccio
ns Facilitat per gestionar torns deparaula, resoldre malentesos imantenir l’atenció del’interlocutor.

 Participa en converses senzilles,tot i que pot tenir dificultats pergestionar torns de paraula ointerrupcions. És capaç de demanar aclarimentsquan no entén alguna cosa (Could yourepeat?), però amb poca seguretat.

Level B2.1:

COMPETENCE BCE-T011 - The ability to communicate orally and in writing, at least in one’sown language and in others. This includes the ability to both analyse andsynthesise speech.
RA NIVELL B2- BCE-T011-02 Communicates orally and in writing, in one's ownlanguage and in others at an intermediate level.

Ind
icad

ors
Hab

ilita
tsb

àsiq
ues

de
com

unic
ació

Capacitat d'expressar-se demanera clara i estructurada tantoralment com per escrit.
 És capaç de mantenir converseso escriure textos sobre una varietat detemes amb fluïdesa relativa. Pot participar activament endiscussions sobre temes familiars,defensant punts de vista i donantexplicacions.

Dom
inis

ling
üíst

ics Coneixement i ús de la llenguapròpia i d'altres llengües.  Disposa d’un vocabulari ampliper a la majoria de situacions, incloent-hi temes específics. Utilitza estructures méscomplexes, tot i que pot cometre errorsocasionals en registres formals.

Anà
lisi

isín
tesi

Capacitat d’entendre (anàlisi) iresumir o sintetitzar discursos,textos o idees complexes.
 Comprèn textos i discursos méselaborats, identificant les ideesprincipals i detalls rellevants. Pot resumir textos més extensosamb claredat, destacant els punts méssignificatius.

Org
anit

zaci
óde

l
disc

urs

Capacitat de crear missatgescoherents i cohesionats amb unaestructura lògica.
 Els missatges són coherents i benestructurats, amb una millor gestió deconnectors i referències. És capaç d’utilitzar connectorsmés avançats per relacionar idees (noobstant això, d’altra banda, per tant).
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Cor
recc

ióli
ngü

ístic
a Adequació gramatical,vocabulari, estil i registres en elsdiferents contextoscomunicatius.

 Els errors gramaticals són menysfreqüents i es corregeixen de formaautomàtica. Pot adaptar el registre i l'estil acontextos semi-formals o informals ambprecisió raonable.

COMPETENCE BCE-T012 - The ability to provide information adapted to the needs of theinterlocutor and establish fluid communication
RA NIVELL B2 - BCE-T012-02 Communicates with others by providing informationadapted to the needs of the interlocutor at an intermediate level.

Ind
icad

ors
Ade

qua
ció

al
rece

pto
r

Capacitat d'adaptar el missatgesegons les necessitats, nivell deconeixement, interessos icaracterístiques de l’interlocutor

 Pot adaptar el registre ivocabulari en funció del nivell deconeixement i l’edat de l’interlocutor. Mostra una millor capacitat peradequar el to i la formalitat en diversessituacions socials o professionals.

Emp
atia

com
unic

ativ
a Capacitat d'escoltar activament iinterpretar les respostes verbals ino verbals de l’altre

 Escolta activament, fentpreguntes de seguiment o reformulantidees per assegurar-se de lacomprensió. Reconeix millor les expressionsfacials, el llenguatge corporal i elsmatisos emocionals.

Esta
blim

ent
de

rela
cion

s:

Capacitat de crear unacomunicació fluida, afavorint eldiàleg, la confiança i lacomprensió mútua.

 Pot mantenir una comunicaciófluida en interaccions més llargues icomplexes. Mostra capacitat de fomentar eldiàleg, expressant interès per lesopinions i responent adequadament.

Flex
ibili

tat
com

unic
ativ

a Capacitat de modificar elllenguatge, to, ritme ienfocament segons el context iles respostes del receptor.

 Modifica el llenguatge il’enfocament segons les necessitats orespostes de l’interlocutor. Pot adaptar el ritme de parla o lapresentació d’idees per millorar lacomprensió.

Ges
tió

d'in
tera

ccio
ns Facilitat per gestionar torns deparaula, resoldre malentesos imantenir l’atenció del’interlocutor.

 Gestiona millor els torns deparaula i pot reconduir la conversa encas de malentès. Manté l’atenció de l’interlocutoramb una comunicació clara i exemplesrellevants.
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4.2. Final assessment
The final assessment will be an examination assessing all learning outcomes using the
same methodology as in the classroom. You must take at least 50% of the continuous
assessments to be able to take the final exam.
5. Material
All material will be posted on the Virtual Campus. Students can use the books
Cambridge English Compact Preliminary for school and Cambridge English Compact
First for grammar explanations, additional exercises and homework. AI will be used to
work individually, receive immediate feedback, and enhance personalization.
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